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TIPOS CHINOS.

Hoy que las murallas de la Chi-
na se han rolo para los estrangeros,
Yy que una legaciéon esp.afiola, & cu-
yo frente se encuentra D. Sinibaido
~oMas, negocia en el mismo Pekiu
tratados de comercio que han de
redundar en benelicio de arabos
paises, creemos del caso daré luz
em nuestro semanario algunos tipos
chinos.

La lamina que acomparfia este
nimero representa al gobernador
militar de Shang-hai cn 18CU y a
cuatro soldados imperiales, y esta
tomada de una fotografia.

TIPO S

CHINOS.

REVISTA DRAMATICA.

Represeniaciofl de la tragedia de Don
Ventura de la VegalL.\ Muerte
nE CESAR en el teatro del Principe.

La representacion en el Prin-
cipe de la tragedia del eminente
escritor D Ventui'a de la Vega,
cuya pérdida fue tan universalmen-
te sentida, y tuya memoria per-
manece viva entre sus nNuMerosos
amigos y admiradores, ha venido &
demostrar & los mas obcecados
que los viejos actores del Principe
no solo son impotentes para re-
generar el orle , como al principio
se dijo con tono enféatico, sino que
ni aun son capaces de conservar
sus buenas tradiciones, que es lo
que todos teniamos derecho & es-
perar, atendidos sus nombres y
antecedentes.

Ei publico, que liabia obser-
vado la mala direccion que reinaba
en este teatro; que habia presen-
ciado con dolorosa estrafieza el
estreno de obras como La silla de
espinas, La terluHa de confianza
y Un hombre publico; que no har
bia logrado ver ni una sola vez
siquiera reunidos & lodos los pri-
meros actores de la heterogénea
compafia, compuesta de.elemen-
tos encontrados; que sabia, ade-
mas, que iiiuclio.s de nuestros raas
aplaudidos poetas dramaticos, bur-
lados en sus mas legitimas espe-



tanzas, se habian visto en la dolorosa precision de
retirar sus obras por no ser juguetes de una empresa
que, después de contraer formales compromisos, se
negaba a cumplirlos; el publico, decimos, inclinado
siempre a la benevolencia y dispuesto & perdonar todo
género de faltas, esperaba con impaciencia una ocasion
propicia en que poder demostrar el mucho respeto que
le merecen las grandes creaciones literarias, y la ar-
diente simpatia que le inspiran los artistas encargados
de interpretarlas.

Esa ocasioD iba & encontrarla al fin en el estreno
de La muerte de César. Los infinitos anuncios que acerca
de ia representacion de esta tragedia habian circulado
en carteles y en periddicos; la fama colosal de que iba
precedida y hasta la circunstancia de ser la obra pdés-
tuma de uno de los autores mas aplaudidos y admirados,
dando péabulo a la genera! curiosidad, habian puesto los
animos en un estado de febril inquietud. Las localidades
se habian solicitado por muchos con un mes de autici-
pacion, y los que, llevados de una confianza escesiva,
acudieron en los Gltimos momentos, pagaron muy caro
su abandono, siendo victimas de las desmedidas exl-
gencias de los revendedores, que, llenos de seguridad
en el negocio, se pavoneaban por las avenidas del his-
torico teatro de! Principe.

Llegé por fin el anhelado instante. Cada cual se
apresuré & ocupar su piiosto, y aquella saciedad ale-
gre, bulliciosa, comanicativa é inteligente, se trasporté
con el pensamiento al palacio de César, para presen-

ciar desde su origen y a través de los siglos, uno de
los mas imponentes sucesos que tuvieron lugar en la
antigua Roma.

Si Ventura de la Vega hubiera podido ver el aspec-
to grave y solemne que en aquellos momentos presen-
taba el teatro, de seguro se habria sentido orgulloso al
encontrarse con un publico como puede sofarle el autor
mas exigente. jPero qué grande hubiera sido su dolor,
qué amargo su desencanto, cuando al volver los ojos
4 la escena se hubiera encontrado de repente & César
sm voz, & Rruto sin grandeza, & Servilia llorona, &
Marco-Antonio hinchado, & Casio pretenciosillo y hue-
co, & Decio Bruto amanerado, & Quinto-Ligario que-
jumbroso, & Publio-Siro desdefioso, & Casio sin inteli-
gencia, & Cicerén sin saber hablar, y & los deméas per-
sonages sin acertar & decir bien una frase ni aun por
casualidad! jAh! Si esto hubiera llegado & presenciar
icomo se hubiera arrepentido de aqiiei ardiente y ge-
neroso deseo de ver puesta en escena su querida tra-
gedia, suefio que con tan tenaz insistencia acaricié du-
rante el Gltimo periodo de su vida!
la representacion entre el mayor reco-
los cuerpos se inclinaron

Empezoése
gimiento y silencio; todos
hacia la e.scenay todos los oidos se dispusieron & per-

cibir hasta el mas leve rumor, Nunca nuestros prime-

ros actores se han visto en una situacién mas favorable
y ventajosa para imponerse a un publico que de antemano

les concedia el respecto mezclado con la admiracion.

La tragedia tenia ademas otra gran ventaja para los
encargados de interpretarla, pues su autor, ansioso de
publico y transigiendo cuatito le
en vez de la ento-

reconciliarla coa e!
era posible con el gusto moderno,
nacion siempre igual, uniforme, altisonante y épica,
queriendo quitarla parte de la severidad y orgullo de
como éi mismo manifiesta en el prologo, la

estilo,

su trato,
habia impuesto condiciones respecto al!
miéndola mucha variedad de tonos, procurando elevarse
en ocasiones hasta la epopeya, y humilldndose en otras
hasta io familiar y epigraméatico. Ventura de la Vega se
reir en su tragedia, pero con

impri-

proponia hasta hacer
aquella gracia atica, que saca a los labios una sonrisa
culta y delicada. Tal sucede, por egemplo, cuando Cé-
sar, a proposito de los versos en que le satiriza Pitolao,
dice & Lépido;
e « m De estos versos miserables,
Cuantos logres hallar recoge y quema.
Pueden hacer fortuna: son muy malos.

Asi con estos nuevos atavios, y como si dijéramos
vestida & la moda del siglo XIX, habia querido sacar
de nuevo & la olvidada tragedia e! ingenioso y discreto
autor de E | hombre de mundo, ansioso de reconciliarla
con el publico. Y cuenta que al obrar asi. tomandose
unas libertades que solo su gran talento podia hacer
tolerables & despecho de los preceptistas intransigentes,
no solo pensaba Ventura de la Vega en el publico, sino
en la escaséz de facultades de algunos de nuestros pri-
meros actores, a quienes procuraba de este modo alla-
nar el camino para salir triunfantes de ia dificil prueba
4 que intentaba someterlos. Gran parte de estas con-
cesiones estaban hechas por el autor, segun facilmente
se colige, en favor de D. Julidn Romea, & quien de
derecho correspondia, caso de representarse la obra, el
papel de César.

D Julidn Romea tenia, por lo tanto, muy poco
que hacer para colocarse & la altura de un papel que
habia sido modelado en lo posible para sus escasas fa-
cultades : pero eso poco no lo hizo, siendo por el con-
trario el primero que contribuyé & quitarnos hasta-el
ultimo resto de ilusién artistica. No hay actor posible
sin voz, y sin temor de que nadie nos desmienta, po-
demos asegurar que la del Sr Romea se encuentra tan
estinguida, que & duras penas llegaban & nuestros
oidos ciaras y distintas algunas frases, perdiéndosele
en cambio la mayor parte de lo que decia. Si esto nos
pasaba & nosotros que conociamos la tragedia, (qué
les sucederia & los que iban & oirla por vez primera?
Asi es que & la atencion religiosa de los primeros mo-
mentos, sucedieron el desencanto y el disgusto. No
hay nada mas insoportable que un actor & quien no se
le oye. Y sin embargo, ni una queja , ni un murmullo
por parte del pablico; no se puede llevar & mas alto
grado el respeto & un artista. EI Sr. Romea conquis-
taba un triunfo para él inesperado: el de hacerse res-
petar sin que se le oyera. A falla de voz, buscamos en
la accién, en la apostura, algo que nos
héroe ro-

el gesto, en
diera & conocer la grandeza y magestad del
mano : nada encontramos mas que una naturalidad aflic-
tiva; esa naturalidad tan seductora en la comedia de
costumbres, pero que bajo el manto de un César de-
genera en prosdico y mortal amaneramiento. Porque
creer que en el arte escénico puede hacerse todo con un
mismo tono de voz, igual accién y con. idénticas
actitudes, es creer uu absurdo. ElI Sr. Romea tiene
demasiado talento para comprender que esto es impo-
reclama distinta manera de

con

sible y que cada género
forma y espresion.

Tiene ademés ei Sr. Romea un defecto, para nos-
otros imperdonable, y es el de no abdicar jamas su per-
sonalidad para asimilarse y confundirse con el personage
creado por el poeta. Esta parece que debiera ser la
primera condicion de los grandes artistas. Asi, para
nosotros, el actor mas perfecto sera aquel que en cada
obra haga un tipo diverso, porque ese es precisamente
ei ideal de un arte que reconoce como una de sus mas
esenciales bases ia facultad imitativa. EI Sr. Romea, ya
represente & un héroe , ya & un humilde artesano, es
siempre el Sr. Romea. Verdad es que su gran talento
nos hace olvidar de continuo este defecto; pero no por
eso dejara de ser fundada nuestra observacion

El Sr. Valero no ha sido nunca actor tragico en el
verdadero sentido de esta palabra, y menos podria serlo
hoy cuando ia edad le ha robado mucha parte de su
antigua energia. Dotado este actor de grandes facul-
tades, su propio instinto quiza le ha llevado al estudio
de esos caractéres sombrios que inspiran terror por su
simulada perfidia. Todo lo noble, todo lo grande, todo
lo levantado se aviene mal con su manera de ser y de
sentir. Viéndole en Ricardo d’Arlignton y en Luis Xf,
se comprende su impotencia para espresar de una ma-
nera digna la indomable fiereza republicana del matador
de César. Hasta su figura carece de magestad para
esos grandes caractéres. Asi es que nos ha hecho un
Bruto & su manera, pero empequefiecido y & veces

hasta grotesco; pues rara es !a ocasibn en que este
actor deja de apuntar la caricatura, en la que siempre
ha descollado mucho.

Teodora, en su pape! de Servilia, se abandoné & ese
tono lacrimoso que tanto oscurece sus escelentes dotes
de actriz, Su accién es correcta y propia casi siempre de
los afectos que la agitan; pero ni su figura, ni su fisono-
mia, ni su voz, son & proposito para la tragedia. El ver-
so endecasilabo la fatiga demasiado, obligandola & tomar
4 menudo inflexiones de voz estrafias cuando no ridiculas.

Pizarroso, verdadero actor de melodrama donde la
exaltacion romanljca da campo & las pasiones descom-
puestas, carece por esta misma exageracion de la severa
magestad tragica; pero aun asi, nos ha hecho un Marco-
Antonio tolerable.

De Zamora nada decimos, porque conceptuamos inud-
til toda observacién que tienda & curar de su desvaneci-
miento artistico & ese joven actor perdido en agraz. Mu-
cho .tememos que el Sr. Zamora no llegue nunca & ser
nada por haber creido que era demasiado. £1 tiempo dira.

Morales, nada mas que pasadero en su papel de
Dedo-Bruto.

Los Sres Romea (D. Florencio) y Mariano Fernan-
dez, encargados de dos papeles inferiores & su categoria,
cosa que han tenido muy buen cuidado de espresar en
Jos carteles, dando asi una prueba de modestia, y otra de
respeto & la memoria del autor, hicieron lo que podrian
haber hecho dos comparsas D. Florencio, con ese toni-
lio que data de los buenos tiempos dcl romanticismo, can-
t6 su corto papel, escediéndose a4 si mismo en aquello de

iQué actor, Laberio!

«jQué actores!» dijo a esta sazén un chusco de buta-
cas, escandalizado de que aquello se hiciera en el primero
de nuestros teatros.

Pardifias (D. Benito), que cansado de oir murmullos
de desaprobacion en Variedades, habia sido ajustado por
la empresa del Principe para que hiciera ei Cicer6n, com-
prometido con su nuevo papel de sabio, apenas acertaba
4 decir un verso: verdad es que esto mismo le ha pasa-
do siempre. Sin embargo, hay que confesar que D. Be-
nito, como actor de peso, llena su puesto mejor que cual-
quiera otro. La empresa habia estado inspirada en la
eleccion.

Respecto & aquel aluvién de actores, entre todos serian
unos veintitrés, que empezando en Montijano acaba en
Castro Rodriguez, ;qué hemos de decir? Los infelices, sin
darse apenas cuenta de lo que hacian, procuraban abrir
la bocay mover los brazos, mirandose unos & otros co-
mo alelados. jQué compaiiia, Santo Dios, qué compariia!
Dardalla hizo un ciudadano andaluz muy salado, diciendo
con mucha gracia aquello de

No me pises la toga.

Al verle con su esportilla, creimos que iba & coger
higos chambos.

Pasando ahora de la egecucion, que como se vé no
ha podido ser mas deplorable, al modo con que ha sido
puesta en escena la tragedia, veamos si almenes encon-
tramos la debida propiedad en los trages, requisito indis-
pensable en toda obra histérica, y mucho mas en esta
que por sus circunstancias especiales reclamaba mas es-
mero por parte de los directores de escenay de la em-

presa.

D. Julidn Romea no sali6 vestido con propiedad en

el acto tercero cuando los juegos lupercales, pues de-
bia llevar, segln la acotacion de ia tragedia, ropas
triunfales, y estas se componian de la tatiica palmata
y de ia toga pida, cuyos bordados representan palmas.
Ademas, aquella especie de bufanda que sacaba al cue-
llo no se encuentra en ninguna parte, pues si se pre-
tende decir que era el paliam, éste, mas bien que un
pedazo de lela liada al cuello y que jamés usaron con-
sules ni dictadores, era un gran pafio 6 cobertura he-
cha de lana en forma de cuadrado 6 cuadrilongo, sujeto
alrededor del cuello 6 sobre el hombro por un broche
6 fibula, llevandose algunas veces sobre la carne como



Unico vestido, aunque ordinariamente como manto por
encima de la tdnica.

El Sr. Valero debi6 llevar la toga prcetexta con
franja de pUrpura, y no enteramente blanca como la
sacaba, pues siendo pretor de Roma, tenia por necesi-
dad que diferenciarse de los senadores.

El Sr. Pizarroso, que hacia el cénsul Marco-Anto-
nio, debié sacar las insignias de tal cuando los jue-
gos, y vestir la toga pieta; pues era la de ceremonia y
propia de su cargo, y en los demas actos la toga pre-

texta y ia tunica con el lacticlave, que era una franja

do purpura de arriba & abajo 6 en sentido perpendicu-
lar. Este actor sali6 hecho una especie de San José
aprovechando gran parte del trage con que hizo el Ju-
das en E| mal apéstol y E | buen ladron , de Hartzen-
busch. Ademas debié salir siempre precedido de doce
lictores, que era el niumero que distinguia a los coén-
sules.

Teodora, todo parecia menos una romana, pues su
trage mas bien era griego. Su tdnica debié estar cefi-
da por un cinturén precisamente debajo dei pecho , y

no alrededor de los rifiones. No debi6 sacar los bra-

zos desnudos hasta el sobaco, y si media manga hasta
el codo. No debié llevar diadema y si una cinta, que
las mugeres modestas y honradas
manto que

pues solo

era lo que usaban
para diferenciarse de las cortesanas. ElI
sacaba encima de la tdnica no era necesario,
se lo ponian para salir y no para estar en casa.

Los Helores debian haber llevado una vara en la
mano derecha, y en la izquierda las haces sin el ha-
cha, pues no podian ponerlas en las haces mas que los
que acompafiaban al dictador. Su trage estaba lasti-

mosamente equivocado, pues debian haber sacado logas,

que es lo que usaban en la ciudad, y solo fuera de
Roma podian llevar el trage de guerra con que sa-
lieron.

Los lupercos debieron sacar una piel de cabra qgne
era su distintivo, y no guirnaldas de flores y papel por
el pecho, que nada significan.

Las togas de los que hacian de senadores estaban
mal plegadas, porque solo en los primitivos tiempos de
Roma las llevaron sencillamente sobre el hombro, y
€so porgque entonces eran cortas.

En los tiempos de César eran ya mucho mas grandes,
y las plegaban por la cintura, dejando una calda grande
por delante que se llamaba el sinus. Segun las han sa-
cado, semejaban & los manteos de los estudiantes, y al-
gunas estaban con pliegues cosidos. Y es tan cierto esto
que decimos de las togas, que el sinus fue precisamente
o que. segun Suelonio, cogi6é César para cubrirse la ca-
beza al caer herido por el pufial de Bruto.'

Ultimamente, para las cabezas no se han tenido pre-
sentes ni los bustos del Museo ni la coleccion grabada
del Vaticano. Respecto & los calzados tampoco se han to-
mado la molestia de consultar ninguna estatua. EIl que
hacia de Lépido, que mandaba las legiones ecuestres
mas parecia un Angel de la Guarda de los que venden
de barro que lo que queria representar. En cuanto a
las bailarinas, eran una cualquier cosa.

Es decir, que la tragedia La muerte de César, anun-
ciada a4 son de clarines por la presuntuosa empresa del
Brinete, después de muchos meses deensayos.no
solo ha sido destrozada de uoa manera inicua, sino que
los directores de este teatro, Sres, Romea y Valero,
no han sabido presentarla con el decoro y propiedad
en los trages que la obra reclamaba. Solamente una
«osa digoa de elogio hemos encontrado en ella, que
son las decoraciones pintadas por los Sres. Ferri y Bu-
sato, siendo algunas notables y de escelente efecto,
«omo la del acto tercero.

La representacion de La muerte de César ha venido
a demostrarnos lo que podemos esperar de una empresa
y e unos actores que en vez de regenerar el arte con-
tribuyen & su desprestigio y & su ruina. Ha sido el ul-
imo gemido de la musa tragica que al huir espantada

e nuestra escena, para no volver & presentarse en

ha querido envolver en su ruina & los
El teatro del Principe ha

mucho tiempo ,
viejos mercaderes del arte.
muerto moralmente y todos nuestros vaticinios se han
cumplido al pié de la letra.

De ia tragedia nada decimos, porque ni era ese nues-
tro animo al escribir el presente articulo, ni muerto el
autor nos sentimos con fuerzas para censurar una obra
notabilisima bajo el punto de vista literario.

Al guardar silencio sobre este punto, creemos dar
una prueba de que sabemos respetar la memoria de
su ilustre autor, debiendo manifestar que tal como
es y aun careciendo como carece de grandes efectos
escénicos, sera siempre considerada por los amantes
de la buena forma como una rica joya, digna de figurar
éntrelas que mas honran nuestra literatura.

En nuestro proximo articulo hablaremos de la be-
llisima comedia de D, Luis San Juan Dulces Cadenas,
que continda llamando la atencion en el Circo, y dé
otras novedades teatrales.

Madrid i de Marzo de 1866.

Juan de la Rosa Gonzalez.

TEATROS DE VALENCIA.

Ante todo y aunqu” fuera de nuestro objeto, tenemos
una satisfaccién en manifestar que nuestro querido amigo
y compafiero de redacciéon D. Jacinto Labaila, ha obte-
nido un brillante éxito en el teatro Principal do Barce-
lona, en el estreno de su comedia Ojo al Cristo.

La escogida y numerosa concurrencia que llenaba el
referido coliseo, aplaudié estrepitosamente ai autor,
llaméandole con entusiasmo & la escena.

Celebramos este nuevo triunfo de nuestro amigo, y
le enviamos el mas sincero parabién.

Concretandonos & las obras estrenadas en esta capi-
tal , hablaremos en primer lugar de la Revista de un
muerto.

Esta ciase de producciones exoéticas en nuestros
teatros, deben estar tratadas con alguna brillantéz para
poderlas dar carta de naturaleza.

La revista de 1865 se reduce & la agrupacion de
todos los acontecimientos politicos ocurridos durante el
referido afio.

El autor hace intervenir & ios dioses de la mitologia,
constituyéndolos en tribunal para que juzguen al
afo 1865. Saturno, desde su altura, no puede apreciar
debidamente lo.s hechos terrenales, y con una galanteria
estrafia, se decide & bajar & la tierra para juzgarlos con
mas acierto.

La obra que analizamos, desmerece si se la pone en
parangén con ia del mismo autor, del afio anterior, 6sea
La revista de 1864, pues en aquella se ocupa esclusiva-
raente de politicay es muy facil resbalar en un terreno
tau liso; de aqui el que no pueda campear el ingenio
del autor con los innamerabies chistes que tal vez la
censura hubiera suprimido

Este es un grave inconveniente que hace por io
mismo languidecer la obra.

Sin embargo, no deja de tener algunos didlogos be-
llisimos y pensamientos ingeniosos, pero creemos que
ei autor hubiera obtenido mejor éxito, ya que se propaso
hacer La revista de 1865, intercalando otros hechos que
nada se rozan con la politica.

En cuanto & su egecucion los actores hicieron cuanto
estuvo de su parte.

E | abogado de pobres, comedia en tres actQs del emi-
nente é infatigable D. Manuel Breton de los Herreros,
es una obra escrita con la frescura y lozania que distin-
gue al autor de La Marcela, cuyas producciones siempre
seran escuchadas con agrado.

El renombre de su autor nos escusa hacer un juicio
critico de esta produccion.

En eila hizo su primera salida la primera actriz Dofia
Amalia Gutiérrez, ya conocida del publico valenciano.

La sefiorita Gutiérrez posee indudablemente buefias-
facultades para la escena; su voz es agradable, sus ma-
neras delicadas y su modo de vestir elegante; pero con-
todo, le aconsejariamos que estudiase mas sus papeles y
comprendiese con mas exactitud los tipos que repre-
senta, pues de lo contrario se nota en su trabajo cierto
amaneramiento que disgusta y desilusiona al espectador;
sin embargo, tuvo momentos felices y el publico la
aplaudié con justicia.

El Sr. Vico estuvo admirable eu su papel, caracteriz6
perfectamente el tipo del pollo marqués y compartié los
aplausos con los Sres. Olona y Barrefio, los cuales es-
tuvieron felicisimos en la e.scena en que Javier le pide al
ministro ia mano de su hija.

El Sr, Olona nos gusta mas de dia en dia y esto nos
prueba su constante aplicaciéon y su buen deseo, al que
no dudamos correspondera el publico debidamente.

Al Sr. Barrefio no podem os juzgarle con toda deten-
cion hasta que no le veamos en otra clase de trabajo; en
esta solo diremos que nos complacié lo hastanle lo mismo
que la sefiorita Rosas y el Sr. Garcia (D. Juan).

Los soldados deplomo, comedia entres actos del sefior
Eguilaz, encierra un pensamiento sencillisimo y bastante
conocido; un padre desea para su hija lo que se llama un
buen acomodo en el siglo actual y tiene lijos sus ojos en
un marqués de no muy buenas mafas, pero no ha con-
tado para ello con el corazén de su hija y ias simpatias
de su esposa, que prefieren & un joven médico que aunque
de modesta posicién, tiene por norte una honradéz inta-
chable.

Carmen, & pesar de! afecto que profesa 4Javier, no pue-
de menos de obedecer & su padre; la madre la obliga &
que se resista, pues presume que el enlace con el marqués
labrard su-desgracia, y esta lucha es la que sostiene el
interés de la comedia.

El caracter del marqués lo hallamos inverosimil, pues
no se comprende tal obstinacién en nn hombre sin interés
ninguno, prueba de ello es, que al final del tercer acto,
cuando se descubre el mal trato que dYé & su primera
muger, renuncia sin inconveniente de su proyecto.

Tiene recursos felices como el del final del segundo
acto cuando Clemencia para convencer & su esposo exhi-
be las cartas que él la escribia cuando estaba enamora-
do. También es oportuno y delicado el recurso de la caja
de los soldados, aiinque-no de tanta novedad como el
primero. '

En cuanto & la versificacion, es facil y armoniosa, y no
dudamos que esta obra se aplaudird con gusto en cuantos
teatros se represente.

El Sr. Vico caracteriz6 e! papel de padre con verdad,
y el Sr. Olonarivalizé con su compariero en el papel de
Javier; los dos merecieron y se les tributaron justos
aplausos.

La sefiorita Amalia Gutiérrez nos agradé en algunas
escenas, pero en general no encontramos en ella los ver-
daderos arranques y el sentimiento propio del corazén de
una madre.

La sefiorita Granados estuvo feliz, y en ciertas esce-
nas no se le pudo exigir mas.

En cuanto al Sr. Garcia (D. Bedro) en el papel de
marqués se hallaba fuera de sn centro, y el publico lo
comprendi6é asi desde ia primera escena.

Terminamos por hoy nuestra revista hasta que se pre-

senten otras novedades.
Gerénimo Flores.

CEREMONIA

de la entrega de las insignias dola 6rden de la Liga
al rey Leopoldo Il de Délglea.

El 12 de Febrero dltimo tuvo lugar en el palacio de
Bruselas la investidura dei rey Leopoldo Il como caba-
llero de la Liga por los enviados de S. M. Britanica.

Entre otras insignias los caballeros de esta orden llevan
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una liga azul en la pierna izquierda,
la reina la lleva al brazo.

Los plenipMericiarios enviados por
la reina de Inglaterra para entregar
las condecoraciones de la 6rden, fue-
ron el honorable Juan Robert, viz-
conde de Sydney, y Sir Carlos Yonng,
rey de armas de la 6rden.

El rey de los Belgas escogi6 para
el acto de la investidura el salén azul
del palacio, donde se encuentran los
retratos de la reina Victoria y del
principe Alberto. Al lado del rey se
hallaba la reina y después el principe
real, el conde de Hainaut, la prince-
sa Luisa y el conde de Fiandes. De-
tras de la familia real se babian colo-
cado los miembros de la embajada
inglesa en Bruselas, los ministros,
las damas de la reina y toda la ser-
vidumbre del rey.

El grabado que publicamos repre-
senta el momento en que el vizconde
Sydney va a colocar la Liga en In
pierna izquierda de Leopoldo 11

AKIL-AGHA.

geio de la» tribus Arabes
del monte Ibabor.

Cuando las terribles escenas de
sangre de que fue teatro la Siria, se
hizo notar por su conducta humani-
taria y por sus esfuerzos en favor de
los cristianos Akil-Agha, gefe de las
tribus arabes del monte Thabor. EI
emperador de los franceses recom-
penso sus buenas acciones enviandole
un rico regalo de armas, y condeco-
réndolo con la cruz de ia Legién de
bonor.

ESCALA VEGETAL.

Luis suspendi6 la lectura del anuario y los dos ami-
gos, por un impulso simultadneo, se asomaron & la ven-
tana del jardin.

-Veamos esas maravillas, dijo Fernando. ;(Oyes tu la
lilomena de la India y de la Australia?

—No; lo unico que oigo es el canto de los gorriones.

—No serdn gorriones, repuso Fernando; sera el cou-
hri, que habra aprendido la escuela espafiola.

—Alla veo un Cupido sin cabeza, dijo Luis sefialando
con el dedo

—La verdadera efigie de Carlos: el amor, menos el
enlemhmiento; es decir, el impulso, menos la duracion.

—La primavera ha entrado en ese jardin, pero no ha
borrado las huellas del invierno Se observa el desérden
oei abandono y un no sé qué de primitivo.

-De posterior, querras decir: la fuerza significa aqui
el cansancio.

-Espera: alli, & la izquierda, junto al estanque, veo
un bonito cuadro cubierto de florecillas encarnadas y
cultivado con esmero.

— Miralo bien.

“ (Por qué?

*istay aquellas no son flores.

— jFresas!

—Fresas.

— jFresas en el jardin de Carlos!
—Asi parece.

AKIL-AGHA, GEFE DE LAS TRIBUS .ARABES DEL MONTE THABOR.

— jHorror!
— iDesolacion!

— Estos, Fabio, jok dolor] que ves ahora

— Prosigue, Luis, prosigue.
— Prosigo.
Los dos amigos se sentaron y Luis continud la lec-

tura de las cartas de Enriqueta.

«Pero ei resto de la habitacion, Dolores mia, no
corresponde & esta especie de oasis. Carlos ha dejado la
casa en el mismo estado eo que la vendié el anterior
propietario, persona muy poco aflcionada & tos primores
del lujo moderno, gne son media vida para nosotras las

iQué yermo, amiga mia, si no lo pobla-

mugeres de hoy.
ra el amor de Carlos!

Pero él cree sin duda que para vivir amando no se
necesita mas que un jardin, flores y estrellas (Qué
sé yo? Creo gne a serle posible me convirtiera en rosa 6
en azucena. Escuso decirte que se me pasan muy buenas
ganas de hacerle observar la desnudéz de este asilo
inhospitalario; pero, la verdad, no tengo valor para
destruir el encanto que le enagcna y menos aun para
darle & entender que su amor no es ei colmo de todos
mis deseos.

El jardin es mi habitacion; Carlos rae hace vivir en-
tre las flores y mas de una vez he encontrado un lecho
de rosas, ala sombra de un cenador cubierto de volu-
bilisy madreselvas, en el cual su poética solicitud rae

ba pi-eparado un abrigoy un descanso en las ardientes
siestas de Julio.

Fuerza es convenir, Dolores rala,
en que si en esta manera de amar
hay egoismo, es un egoismo que se
parece mucho & la adoracion.

Garlos no se aparta de mi
para cultivar las flores de que se
halla esmaltado mi gabinete & todas
nardo y ei jazmin embal-

sino

horas. El
saman el ambiente por donde quiera
que paso y Carlos solo es el llamado
4 cuidar de estas flores destinadas al
cufio.

;Qué No he
podido resistir & sus deseos y he re-
nunciado & todo alifio de tocador que
uo sea un vestido blanco, invaria-
blemente blanco. Es un capricho....*
;qué digo capricho? un delirio, una
supersticion , una especie de locura»
El trage blanco le arroba de tal modo

raas te diré?..,.

que seria yo ia mas cruel de las mu-
geres si ie negara este gusto, y ja
roas insensible de las amantes si me
privara de las manifestaciones de ter-
nura con que me agradece el sacrificio:
porgue sacrificio es, y no poco, dejar
que se marchiten en el ropero mis
bonitos vestidos de verano, tan fres-
cos, tan elegantes, tan perfectamente
traducidos del dltimo figurin (No
es verdad, Dolores mia?

Sin embargo, he reflexionado, 6
por mejor decir, he sentido mucho
desde que estoy al lado de Carlos,
y comprendo, amiga mia, que se
pueden sacrificar muchas cosas a

trueque de un amor tan vehemente

y de una tan envidiable felicidad: solo

que ese amor que absorbe todas ias

Fuerzas de nuestro ser, que vierte en

su cauce Unico y prol'undo-ladas las

fuentes del placer y dei dolor, es una

especie de embriaguéz, y dicen que

las embriagueces del alma, io mismo

que las del cuerpo, son dolorosas cuando se curau.

iSi pudieran durar siempre!... Mi vida es un sueno:
ruega a Dios, amiga mia, que oo despierte nunca

Veo desde mi ventana & Carlos que cruza el jardin-
Me trae flores mas flores .... jsiempre fturesl....

Adidés. Seguiré contandote el poema de mi casa-
miento. No te pregunto si has visto en Biarritz alguna
de esas reinas de la moda gne se ofrecen todos los afios
4 la admiracion de ia sociedad elegante. No quiero que
me digas qué sombrero merece los honoies del triunfo,
qué peinada priva, qué trage de verano despierta en raas
alto grado la emulaciéon femenina. ;Qué me importa todo
es0? Mi dicha no consiste ya en esas pueriles satisfac-
ciones de la vanidad; por regiones mas altas vuelan mis
ilusiones.
escribeme, dime si eres tan feliz
Quisiera que todas las

No me olvides:
como lo has sido siempre ....
mugeres lo fueran en el mismo grado y de la misma ma-
nera que yo, para forlificai'me en la con'iccion de que
poseo la verdadera felicidad.

Siempre tuya.

Enriqueta, a

rodillas v

Luis pliso el cuaderno abierto sobre sus
i

dijo;
—¢Lo has oido? quiere convencerse de que posee la ver-
dadera, la auténtica felicidad.

Es natural; si & ti te dieran un doblon muy bonito,
demasiado bonito, indefiniblemente bonito, por un equi-
valente en monedas de plata 6 cobre, ¢no quisieras con-
vencerte de si recibias oro de buena ley 6 metal darado?

“NSH.



— Pues bien; Enriqueta le ha dado & su marido en
huena moneda, sn coqueteria, su instinto de muger ele-
su deseo de brillar en los salones, y la pobre
relumbrén

gante,
muchacha se afana por persuadirse a que el
que le han puesto en la mano es un equivalente y
de que aun gana en el trueque.

— jPobre Enriqueta! Sospecho......

— La sospecha es inGtil cuando tenemos en la mano la
realidad, interrumpié Fernando: continda.

— Acto segundo, dijo Luis tomando el cuaderno para
continuar la lectura.

Enriqueta & Dolores.

Tu carta me ha causado la mas agradable sorpresa.
Sé por ella que gozas de salud , que eres dichosa y que
estas en Paris iEn Paris! la ciudad de mis suerfios...
De mis suefios de soltera, se entiende ; porque desde
que rae he casado y soy feliz, no debo tener mas suefios
ni- mas deseos gne los de mi duefio y sefior.

Sin embargo dichosa tu para quien Paris no
esta escluido del programa de la felicidad.

Estamos & mediados de Setiembre y creo que al fin la
naturaleza nos va & despertar de nuestro éxtasis. Tres
Teces he intentado sacar & Carlos de la especie de en-
cantamento & que se halla sujeto, y ctras tantas ha
vuelto & sincoparse en mis brazos. Al fln he tenido que
imprimirle una vigorosa sacudida y rae lisonjeo con la
esperanza de que esta vez hé conseguido mi deseo de
abandonar el campo y volver & Madrid. Ya es hora, Do-
lores mia: aqui no se puede vivir por mas tiempo. Car-
los lo comprende 6 & lo menos no lo contradice, por-
que no estoy muy segura de que & su modo de ver la
soledad conmigo, las Sores, el ambiente, el amor, ne-
cesiten cristales en ninguna estacion del afio.

Y & propdsito de flores: la caja en que guarda el fa-
moso ramo de violetas, ha pasado ya de la mesa al cofre,
y este es un sintoma infalible de locomoeion. Cuando
embala este objeto del culto es prueba de que se va. (No
5e iban también los romanos cuando empaguetaban sus
penates?

No sé si el cambio de escena modificara las condi-
ciones de mi poema conyugal, y si la vida realista de la
corle har4 entrar & Carlos en una O6rbita menos es-
céntrica. Casi estoy por no desear ia menor variacion en
su manera de ser. Su amor parece tan profundo, tan
bello, tan poético; se muestra tan orgulloso de ia pose-
sion del objeto amado, que & veces me parece una so-
berana ingratitud mi deseo de acercarme al mundo y casi
aborrezco ei instinto pueril que me encadena & mis anti-
guos habitos de salén y de tocador.

Por lo demas no tengo que comunicarte ningun
suceso importante. Mi vida es un arroyuelo sin guijar-
ros (Qué digo sin guijarros? Ni siquiera hojas secas
arrastran sus aguas serenas y trasparentes Soy una he-
roina de novela; pero de novela Intima, & la usanza mo-
derna, sin aventuras ni peripecias. Hago un viage sen-
timental por las regiones accesibles y tranquilas del amor,
sin combates, sin contratiempos, sin cdmbios de pers-
pectiva, escuchando sia cesar un himno melodioso que
arrulla mi suefio de ventura.

Un solo incidente ha venido & verter una gotita de
hiel en este lago de agua azucarada; pero no te alarmes
creyendo que voy & referirte ya disguslos de familia.
Carlos rae ama en el fondoy en la forma lo mismo
que el primer dia;
que & pesar de las-pérfidas insinuaciones de que voy &
hablarte, casi estoy por entrar resueltamente en su
inmutabilidad del

rae ama con pasion tan inalterable,

poético esplritualismo y creer en ja
amor conyugal.

Vamos al caso.

Hard como unos ocho dias pasé por aqui una de esas
asturianas que suelen ir por las casas vendiendo lienzo.
Viéndome & la ventana de mi gabinete, insistié con la
tenacidad propia de su oficio en que la comprase algo,
y al cabo la hice subir por no mostrarme insensible &

tactos ruegos,

La compré unas frioleras por no dejarla ir sin algu.
na ganancia, y la despedi.

Haria unos diez minutos que la asturiana habia sa-
lido, cuando casualmente fijé la vista en un papel dobla-
do que sin duda se le habia caldo a! salir del gabinete.
Lo abri creyendo que coutenia algunas muestras y no
fue poca mi_sorpresa y mi asombro al leer estas palabras:

«Sefiora: puede V. leer estas lineas sin desconfianza.
Aunque va por secreto conducto este papel no es un
conato de rebeliéon contra el noveno mandamiento. No,
JO no soy en amor lo mismo que en religién.... En amor
adoro a la divinidad bajo una sola forma. Cu ando la
pierde digo en el secreto de mi alma; «Los dioses se
van....» ylos sigo con ia vista.

V. se ha ido, sefiora, y quiero ver si ha tenido razon...

La sigo 4 V. de lejosy en actitud respetuosa; tan
respetuosa como puede exigirla una reina sin trono y
una imagen sin altar.

Ya sé, sefiora, que por respetuosa que sea mi cu-
riosidad co d«jard de lacharse de impertinencia. Lo es,
en efecto, bajo el punto de vista de eso que llaman con-
veniencias sociales; pero, seamos francos; el que ha re-
cibido el primer rayo del sol naciente ;es mucho que le
siga para ver doénde se pone?

Toda vez que he perdido la esperanza yla ilusion,
no tengo el mayor interés en conservar la modestia y
voy & aligerar mi buque de esta carga inutil. Sefiora, yo
me creia apto para labrar su felicidad. V. estaria muy
lejos de creer que era objeto para mi de una série de
estudios muy graves, encaminados al noble fin de pro-
porcionarla la mayor suma posible de bienestar moral
y material. Sobre estos datos laboriosamente recogidos
habia fundado un vasto plan de existencia, una especie
de universo en pequefio, y V. era el objeto de este plac,
la Eva de esta creacion.

Trabajo perdido. Mientras yo preparaba un vaso pri-
moroso para colocar la flor, ha pasado otro y ia ha cogi-
do. (Como ha de ser? A mi cualquiera me gana a coger
flores. Como no quiero mas que una y esa pienso con-
servarla mientras pueda, necesito mirar como la cojo
para no estrujarla y ver donde tiene las espinas para que
no me hieran.

Me aseguran que es V. objeto del amor mas ardien-
te y mas desprendido de las cosas de este mundo;
me aseguran que el escogido de su corazén se da tanta
prisa & mostrarla su ternura, como si fueran contados
los dias del universo.

No soy rencoroso y deseo &V, toda suerte de felici-
dades; pero como mis votos, por sinceros que sean, no
tendran la virtud de cambiar el curso de las cosas, podra
ocurrir que eu medio de esa adoracién no vea V. satis-
fechos y dirigidos por buen camino sus instintos; podra
ocurrir que el vacio se haga en medio de la plenitud , y
pienso verlo, no para gozarme en su dafio, sino para
fortificar la conviccién supersticiosa en que he vivido
siempre, de que ia felicidad no visita el hogar edifi-
cado sobre ias ruinas de una ilusién.

En V. que tiene nobleza de alma y de caracter, la
coqueteria ha sido un triple crimen.

1.9 Porque ha sido V. coqueta.

2.® Porque ha incurrido V. en lo mas vulgar de la
coqueteria.

3.® Porque ha desflorado V. esa preciosa virginidad
en la rauger, que consiste en guardar para el duefio
decisivo de su corazén todas las seducciones y todos
los medios de hacerse amar que estan en su instinto.

Esta era la.Unica coqueteria digna de aquella Enri-
queta tan justamente ponderada entre las frivolas pobla-
doras de nuestros salones.

Nada mas por ahora: me despido , pero no me voy,
Me quedo , no como nn traidor de melodrama en acecho,
sino como un filésofo en observacion.

iTriste papel el mi6é, sefiora! jHaber
cetro y encontrarme en la mano al despertar un anteojo

soflado un

de larga vista!
Pebegrin Garcia Cadena.

I MIS QUERIDOS NINOS

Uarin, Antonio, Tcresn, Pedro y Joaquin Ploeleelll
Alvarez de Toledo.

Venid conmigo al valle,
Ya el alba despunté
Y las oscuras nieblas
Empuja regio el sol.
Ya luce alla en el monte
Su fulgido esplendor,
Y brilla en la colina
Su magico arrebol.
Ya el aura mansamente
Con placido.rumor,
Se agita entre los nardos
Que el alba desperto;
Y bulle entre sus hojas
Rohéandoies su olor.
Ya suena el dulce trino
De placida cancion
Que entona entre los arboles
El pardo ruisefior;
Al par que entre las juncias
Deslizase vel6z.
El limpido arroyuelo,
Galan, murmurador.
Venid conmigo al valle;
La vida ya empezo,
Y muy breve es la vida
Y eterno es el dolor.
Gocemos, pues, en tanto,
Y en viva confusién.
L os prados y jardines
Crucemos en redor.
Mirad cudl se levantan
Con regia ostentacion,
Los cedros y cipreses
Que nunca conmovié
Ni la tormenta airada
Ni el vendabal feréz.
Mirad entre lentiscos
Brotando e! girasol;
Cojed las blancas rosas
Que ostentan su rubor;
La palida azucena,
Fugéaz cual la ilusién;
Y alegres aspiremos
Su aroma encantador,
Que el tiempo pasa rapido
Y huyendo va veiéz,
Que muy breve es la vida
¥ eterno es el dolor.
Mirad la mariposa
Que el iris matiz6.
Volando y revolando
Sobre una y otra flor.
Cuan bellas son sus alas
De iiitido color,
De azul do gualda y oro,
Que en su volar robo
A dalias y claveles
Que crecen en monton
Entre ias juncias lacias
Que el agua acarici6.
Cual bullen, cuél se agitan
En varia confusion,
Tropel de mil colores
Tefidos de arrebol.
Que pueblan el espacio
En grupo encantador.
Gozando de las dichas
Que el cielo les brindé,
Que muy breve es la vids
Y eterno es el dolor.
Venid conmigo al valle.
Ya el alba sonrid,
Y él alba os la sonrisa
Que nos regala Dios.
Oid cuél su belleza
Pregona la creacion,
Y el alma levanlemos
Brotando en nuestra voz



£1 gozo que en el pecho
Inunda el corazon.

Que nunca nos sorprenda <
Ni empafie nuestro honor,
Ni en nuestra mente broten
Infamias ni ti'aicion,

Que pronto en el ocaso
Tal vez se oculte el sol,

Y horrisona tormenta

Con pérfido aquilon.
Destruyan los encantos

Con que el placer sofid.

La paz es el consuelo,
Consuelo es la oracion,

Y pueden Us plegarias
Llevarnos hasta Dios;

Que muy breve es la vida

Y eterno es el dolor.

Damaso Delgado L 6pez.

LA BOLSA.

Bajo esa palabra esté& contenido el primer término de
una terrible disyuntiva; la mitad de un pensamiento que
podemos encontrar clara y esplicitarnente formulado en
medio de la oscuridad de cualquiera noche al cruzar una
calle 6 al volver una esquina.

Las palabras se anudan entre si algunas veces por
medio de vinculos tan estrechos que es imposible sepa-
rarlos; y las vemos discurrir unidas por el laberinto de
la lengua, formando esas combinaciones que parecen
indestructibles y que llamamos frases hechas.

La Bolsa es una palabra que por si sola apenas
tiene sentido, es la mera designacion de un objeto de
un simple nombre, un dis-
la contrasefia

mayor 6 menor capacidad,
tintivo, una contrasefia, como Juan es
de un hombre, que lo mismo pudiera llamarse Pedro.

Para que la palabra Bolsa descubra toda la profun-
didad de su sentido, hay que completar la frase de que
es principio: hay que decir;

«La bolsa 6 la vida.»

Alternativa absurda en que esos términos irrecon-
ciliables, perpétuamenle separados por la inmunidad de
una o, aparecen unidos presentando do continuo & los
ojos del hombre un problema permanente.

Singular capricho de las palabras, estrafia virtud la
de esa o misteriosa que se complace en unir los mis-
mos términos que separa.

El .primero que, colocandose en la encrucijada de
un camino, sometié el punto a la docision de los tran-
seuntes, ignoraba sin duda que andando el tiempo habia
de descubrirse que la bolsay la vida son una misma
cosa, y que plantearle & un hombre el dilema irresis-
tible de «la bolsa 6 la vida» era en sustancia propo-
nerle la eleccion precisa de uno de estos dos términos:

“O te mueres 6 te malo.»

En aquellos tiempos oscuros en que la ciencia eco-
némica, esto es, la menos ciencia posible, no habia
llegado & adquirir la posesion de las grandes verdades,
el hombre se veia con frecuencia en la necesidad dé
comprar su vida & peso de oro en la revuelta de cual-
quier camino

Esta transaccion mercantil se reducia por lo comun,
a tomar la vida 'y & dejar el dinero.

Los mismos especuladores que salian & los caminos a
proponer sus negocios se jugaban la vida quo era la

se del capital de todas sus operaciones; se la jugaban
y solian perderla, aunque fundaban el secreto de su
joinercio en ese principio de derecho mercantil que da
a todo hombre la facultad de vender cara su vida.

Urao se ve en la sombra de aquellos tiempos os-
eaos se dibujaba ya la estrecha unién que existo entre

olsayla vida, formando el primer nudo do esta
amonsa y maravillosa red de relaciones comerciales en
quo el mundo ha caido.

Yernos por una parte a unos dando la bolsa en

cambio de la vida, mientras que por otra parte vemos a
los otros jugarse ia vida para alcanzar la Bolsa.

En estas operaciones elementales del comercio pri-
mitivo, los segundos ganaban todo lo que perdian los
primeros, y poco & poco la perspicacia del hombre fue
descubriendo que la base segurada la especulacién con-
sistia en el sistema de los segundos.

Esto es, jugarse la vida para ganar la bolsa.

O lo que es igual; quitarse la vida para adquirir
dinero. s

O lo que es lo mismo: matarse para poder vivir.

Desde el instante en que esto se vi6 claro, comenzo el
gran movimiento del comercio universal, el negocio salté
por todas partes como las chispas de un incendio, y el di-
nero empez6 & correr de una parte a4 otra coo ese desa-
sosiego, con esa loca inquietud con que va y viene y huye
y vuelve el perro perdido que no encuentra a su verdade-
ro duefio.

Dinero es la palabra dentro da la que se encierra el
valor de todas las cosas.

Es ia féormula de todos los valores.

Viene & ser lo que el guarismo a ia cantidad.

Es la medida precisa que determina el valor real de
cada cosa; lo que no vale dinero no vale nada.

La palabra no es un don concedido esclusivaraente al
hombre, porque en el universo todo habla.

El sol que se levanta todos los dias sobre nuestras
cabezas penetra en nuestras casas, entra en nuestros 0jos
y claramente nos dice; «mirad.»

El aire pasa fugitivo por nuestros oidos diciéndonos-
«yo vuelo.»

El agua huye presurosa delante de nosotros y nos
dice: «yo corro.»

¢Quién le ha dicho al hombre que la tierra rueda in-
cansable por el espacio mas que la tierra misma?

(En el fondo de todo abismo no hay una voz profunda
que llama incesantemente & todo el que se asoma?

No conozco nada mas silencioso ni mas impenetrable
que ei dngulo mudo y sordo de una esquina; pues ese
angulo sale al paso del transeunte, lo detiene y le dice:
«vuelve.»

Unas pobres conchas escondidas en las cimas esca-
brosas de las montafias mas altas han declarado a la faz
del mundo, bajo el testimonio irrecusable de sus palabras,
que hubo un tiempo en que hasta alli subieron las aguas
tempestuosas del Occéauo.

El tierno vastago, rompiendo con impetu lozano el
hinchado faoton que lo aprisiona, tiende en el aire sus
pririieras hojas diciendo: «yo acabo de nacer,»

Hay un momento en que la flor mas reservada, mas
silenciosa, mas timida, se inclinaydice: «yo voy a morir.»

Todo habla; la palabra esta en todas partes; la crea-
cién es un libro en que todo esti escrito, cada objeto es
una frase, cada cosa un pensamiento.

El universo entero al verse arrojado & la vida por la
mano poderosa que lo produjo, prorumpié en una escla-
macion inmensa que todo lo llena; cuantas cosas fueron
creadas se unieron y se ordenaron como las letras de una
palabra para escribir en todos los idiomas y en lodos los
tiempos esta idea eterna: «Dios »

Todo habla; la oscuridad misma se presenta & nues-
tros ojos llena de estrafios geroglificos; el silencio mismo
hace llegar & nuestros oidos voces misteriosas: el vacio
mismo condenado & cscuridad profunda, & silencio parpé
tuo, & soledad eterna, tiene también su palabra.

Como si fuera el eco de una voz perdida en el espacio,
Se acerca & nosotros, no sabemos por donde, y nos habla
no sabemos cémo.

El nos trae 6 dos envia esta palabra sin limites:
«Nada.»

Nada, es decir, la negacién de todo.

Habla, pues, hasta lo que no tiene voz, ni forma
ni ser.

Ei dinero es por consiguiente la lengua de la riqueza;
todo aquello que no pueda traducirse en dinero, no es
riqueza.

Mas claro: el que no tiene dinero no tiene nada.

Sometido el caso & la observaciéon desde un punto de
vista aritmético, resulta que el dinero es la unidad y to-
do lo demas es cero.

La realidad no tiene ya mas espresion propia, mas
interpretacion auténtica que la que le determine un na-
mero mayor 6 menor de reales.

Ahora bien, todas las cosas habian de sentir la nece-
sidad de ser algo, y en virtud de este impulso, acudieron
4 tomar sitio en el 6rden alfabético del diccionario de esa
lengua universal.

Cada cosa de por si buscé con empefio la medida de
unos cuantos reales para tener el nombre de una canti-
dad, que atestigle la realidad de su existencia en el
mundo positivo del comercio humano.

Digamoslo de una vez: todo se puso en venta.

O io que es lo mismo; todo se vende.

O lo que es mas claro: todo esta vendido.

Aqui aparece la creacion de la Bolsa como la espre-
sion definitiva de la vida, como el barémetro es la espre-
sion de la temperatura.

Mirémosla desde su gran punto de vista.

Veamos.

El oro es el dios de la fe moderna.

La economia es la ciencia teoldgica de ese dios.

Ei comercio es ia moral de esa teologia.

La ganancia es ia virtud de esa moral.

El negocio es el culto.

La Bolsa es el oréaculo.

Cuando la Bolsa baja todo se detiene.

Cuando la Bolsa sube todo marcha.

Ella en si no es mas que un juego de envite y de
azar, como cualquiera de esos otrosjuegos que han enri-
quecido la lengua dando nombre a los garitos; pero
aquellos son juegos prohibidos y este es unjuego auto-
rizado.

La base de sus grandes operaciones es ia deuda.

La deuda es & la riqueza lo que el vacio & la natu-
raleza.

De forma que jugar & la Bolsa es tanto como jugar
sobre un abismo.

A ese abismo se le llaman fondos publicos.

Sin embargo ia Bolsa es la vida.
J. Selgas.

LA RELIGION.

iOh santa Religién! grato consuelo

En el mar borrascoso de ia vida;

Celeste flor en el pensil nacida;

Faro que alumbra nuestro ardiente anhelo:
Sol que desgarra del pecado el velo

Cicatrizando ia mortal herida;

Iris hermoso que & gozar convida;

Lazo que aduna con la tierra el cielo:
Gérmen sublime que en el pecho alienta;

Lucero que ilumina nuestra mente;

Brillante luz que el porvenir nos cuenta;
Verdad eterna que mi pecho siente;

Posa en mi alm>y que tu amor profundo

Me ensefie & ver la pequefiéz del mundo.

Teodoro Martel.

LA GRANJA DEL AMOR.

A la caida de la tarde de un dia de otofio en que
una espesa hiebla daba & todos los objetos ese tinte
sombrio que anuncia la proximidad del invierno, una
nifia humildemente vestida, y con algunos libros y una
cestita pequefia en su mano, salia de lavillade A.... y
siguiendo los senderos que atraviesan su fértil huerta,

se dirigia resueltamente & una pobre casita, cuyas puer—



las y ventanas estaban cerradas, DetUvose ante eiia, y
con voz dulce repitié una y muchas veces: «Padre, Ma-
dre , » sin que nadie mas que el eco respondiera, lo que
parecia entristecer el encantador rostro de la nifia, que
por fin ces6 en su tarea y volvié con lagrimas en los ojos
(tomar el camino de la villa.

La casa cerrada poco antes la habitaba Juan el Roda-
dor, su muger, y una hija llamada Anita.

Trabajaba el padre en el campo, y ademas era tan
activo y diestro, que entendia un poco de todos oficios,
asi es que habiendo comprado la casita en un estado
casi ruinoso, él mismo la babia retechado y compuesto;
la madre era una de las mas honradas y laboriosas
mugeres de la villa, constantemente ocupada, se la ha-
llaba dispuesta & todo de dia y de noche, llevaba con
igual semblante las alegrias y las penas de la vida,
amaba tiernamente & su marido, y con delirio & su
pequefia hija, & quien sin embargo habia ensefiado al
trabajo, y & cuidar de si misma desde sus primeros
afos.

El trabajo, la virtud y el carifio unidos & una pru-
dente economia hicieron de esta familia una de las mas
felices de la villa; mas de repente el tifus hizo caer en
el lecho del dolor & la madre, y al siguiente dia al pa-
dre, y muy pocos dias después de tal desgracia salian
de la casa para el cementerio dos cadaveres llorados,
y acompafados hasta su Gltima morada por casi toda
la poblacion.

La desvalida nina privada de un solo golpe de sus
naturales protectores, sin parientes en la villa, fue con.
fiada & iina anciana viuda, que vivia sola, y en cuya
casa encontré el lecho que tenia en la casa paterna-
pero richusé tenazmente acostarse, y sin cesar repetia
& grandes voces, «Padre, Madre* en medio de los raas
hondos suspiros, hasta que ia misma fatiga la rindi6
al suefio.

La viuda Antonia, que nunca habia tenido nifios,
rode6 de toda clase de cuidados & la huérfana, y con-
templandola en su suefio no pudo menos de esclamar.
— iDichoso suefio de ia infancia! Poco ha que llora-
ba, y ahora duerme tranquila y dulcemente.

Al siguiente dia Amia se levanté bien de mafana
y dirigiése & la casa paterna a llamar y llorar invo-
candoa sus queridos padres, y lo mismo hacia mafa-

EL BUEY GORDO DE 1866 EN PARIS.

na y tarde, hasta que la Sra. Antonia 6 algun vecino
de la villa la obligaba & retirarse, y la conducia O &
su casa, 6 &4 la escuela, rogando & la buena maestra
que la esplicara é hiciera comprender que sus padres
hablan muerto.

Asi pasaron bastantes dias, algunos afios, y Anita
iba creciendo en edad, y sus gracias se aumentaban»
Su alma candida y pura empezaba & elevarse al em-
pireo, a los mas brillantes suefios, y se mecia en los
espacios sin limites, asi
alegremente cn medio de los aires.

Anita no comprendia ninguna de
realidad impone & la vida, contemplar como los pajaros

suben & los arboles, y alli cantar con tan armoniosos

como las golondrinas cantan

las trabas que la

trinos, que le parecen la voz de un encantado princi-
pe, que viene & llevarla a4 su palacio de oro, donde
encontrard & sus queridos padres, y a4 donde conducira
también & su bienhechora Antonia, hé aqui una parte
de los suefios de la nifa.
Como vuelan las avecillas, ninguna por pequefia
que sea vacila en los aires, ni la golondrina al des-
cribir sus rapidos circuios, su vuelo es siempre seguro
jahi si pudiera volar del mismo modo, ¢qué

y agitada por

y libre,
parecera la tierra desde tal altura?
estas ideas sus megillas se cubren de un tinte puar-

pureo.
(Se conii'nusrd.”

Pedro Moreno Villena,

EL BUEY GORDO DE 1866 EN PARIS.

El buey gordo mas notable que se ha paseado este
afio por Paris media 2 metros 45 centimetros de lon-
1,70 de altura y pesaba 1,360 kilégramos;
le pueden contemplar en la lamina

gitud ,
nuestros lectores
adjunta. El buey que le seguia tenia 2,35 de longitud,
1,70 de alturay pesaba 1,330 kilos. Ambos animales
contaban cinco anos de edad.

LOS CORRESPONSALES DE PROVINCIAS.

Leemos en La Correspondencia de Espafia.

Dice un periédico que los editores de esta corte vait
& reunirse para publicar [os nombres de los corresponsa-
les de provincia que cumplen bien con su cometido, y
también escluir del comercio de libros & los que faltan i
sus deberes. Esta medida la toman (segln el mismo dia-
rio), a causa do las muchas reclamaciones de los suscri-
tores, quienes culpan & los editores de estas fallas, mien-
tras que el motivo principal es que algunos corresponsa-
les no solo no hacen lo regular al repartirlas, sino que
no mandan el importe & quien deben & su debido tiempo-

Muchas y muy fundadas son las quejas que en gene-
ral se tiene de algunos délos corresponsales y sobre todo
de los que se dedican & esta clase de negocios en Amé-
rica, en donde suele acontecer de ordinario no rendir
cuenta alguna y quedarse como vulgarmente so dice con
ei santo y la limosna.

Nada mas justo que se hagan publicos los nombres
de los corresponsales & quienes con entera confianza
puedan las empresas periodisticas y los editores confiar
sus intereses, asi como también los de aquellos que roas
asiduamente trabajen en el desempefio de su cometido,
escluyendo de este modo & muchos de los que hoy figuran
en las listas de corresponsales.

Desde luego E1 Museo Literario se asocia a! pen-
samiento, y sera ei primero en ponerlo en practica.

Por iodo lo noJirmoilo:

Luis Fabra y Cavero.

EL MUSEO LITERARIO.

Se desea comprar un tomo del primer afio del Mu-
seo Literario ylos nimeros 5 y 7 correspondientes al
afio 1.°, época II, de los dias 4 y 18 de Setiembre de
1864. -En
sentarselos que deseen venderlos.

la adminisiracion del periédico pueden pre-

I'BOPIETARIO D G. I\
Editor responsable: D. Manuel Alufre.

[mprcoto dflJosc BiU5, plazo de San Jorge, 3.





